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Abstract: In this article, | aim at presenting some relevant opinions regarding the concept of
expressiveness from a stylistic point of view. Most of these opinions and ideas, taken here into
consideration, belong to Romanian linguists or literary critics (such as lorgu lordan, Tudor Vianu,
Dumitru Caracostea, lon Coteanu and others), even when they try to interprete or to adapt (according
to their own perspective) the conceptions of some important foreign linguists (such as Ch. Bally, R.
Jakobson et alii). At the same time, mention must be made that a goal of this article is to render the
respective Romanian ideas in connection to the expressive (linguistic) resources of the Romanian
language itself.
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Observatii referitoare la expresivitatea limbii roméne

1. Consideratii introductive

Una dintre carateristicile distinctive ale unei limbi este expresivitatea, ce se
manifestd prin varietatea si bogatia sa lexicala, prin capacitatea de a exprima
nuante si emotii, dar si prin flexibilitatea de adaptare la diferite contexte
comunicative. Cand intalnim notiunea de expresivitate, primul gand ne trimite la
multitudinea de semnificatii ale cuvintelor din limba noastra, inainte de considera
termenul expresivitate un element al metalimbajului stiintific. Prin expresivitate
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urmarim sa exprimdm frumosul, in cautarea permanenta a drumului spre
perfectiune. Caracterul expresiv al unei limbi se formeaza de-a lungul unei evolutii
istorice si culturale bogate, el reflectind, totodatd, si caracterul complex al
societdtii romanesti.

Tntrebandu-se ce este expresivitatea, Ioan Milica oferd cateva raspunsuri posibile,
explicatii date de-a lungul vremii, in diverse surse (inclusiv dictionare): ,,De pilda,
daci se ia ca reper adj. fr. expressif, etimonul adj. rom. expresiv, se poate observa
ca, in limba franceza, adj. expressif avea, in secolul al XV-lea, sensul ‘signalé’
(‘care se distinge clar de altceva’), iar in secolul al XVII-lea era inregistrat cu
sensul ‘qui exprime bien’ (‘care exprima bine’). Expresiv insemna, deci, ‘distinctiv,
adecvat, potrivit’. Pe terenul limbii roméane, autorii Dictionarului de neologisme
(...) definesc substantivul expresivitate drept «calitatea de a fi expresiv; exprimare
vie, clard, plastici». In acelasi dictionar, adj. expresiv inseamni: «care exprima
ceva plastic, viu; sugestiv, elocvent (despre opere artistice) care evocad imagini vii
(despre ochi, fata etc.) care reflecta puternic stari sufletesti interioare [cf. fr.
expressif]».” (Milica, 2014, pp. 181-182). Facand o comparatie intre definitiile din
limba istorica si cele din metalimbajul stiintific, se poate observa cad primele pun
accentul pe relatia expresivitate —imagine, iar celelalte, pe relatia expresivitate —
afectivitate.

2. Contributii roménesti la tema expresivitatii lingvistice

Expresivitatea limbii a stat la baza a numeroase cercetéri din ultimele decenii, dar
resursele ei sunt inepuizabile, astfel ca analizele acestui fenomen se actualizeaza
permanent. Exprimarea libera este influentata direct de personalitatea vorbitorului,
de implicarea sa mai mult sau mai putin afectiva, de inovatii spontane ale
limbajului sdu, care depasesc sfera clasica. Atunci cand este realizata intentionat, se
urmareste punerea in evidentd sau ascunderea unor semnificatii in actul
comunicdrii, apeland la o varietate de resurse. Resursele expresive ale limbii
romane pun la dispozitia vorbitorilor o paletd largd de instrumente lingvistice
pentru a exprima in mod eficient si creativ ganduri si emotii sau pentru a nuanta
anumite aspecte ale discursului. Ca domeniu de cercetare, expresivitatea limbii nu
are granitele clar conturate, ceea ce reprezintd o oportunitate semnificativa, gratie

domeniu interfereaza cu alte discipline stiintifice, precum stilistica sau estetica.
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2.1. In conceptia lui Ton Coteanu, stilistica este ,,studiul limbii in actiune,
cercetarea modului Tn care vorbitorii se folosesc de graiul lor intr-o Tmprejurare sau
alta.” (Coteanu, 1973, p. 8). Lingvistul consemneaza faptul ca aceasta disciplina se
afla intr-o continua miscare, asa cum afirma si mai departe: ,,Uzul limbii reprezinta
deci o miscare permanentd de adaptare a structurii idiomului la necesitatile social-
culturale ale vorbitorilor. Rezultatele cele mai importante sunt limbajele si stilurile,
adica o serie de subansambluri care se deosebesc mai mult ori mai putin intre ele in
functie de obiectul lingvistic exprimat. Rolul stilisticii functionale este de a le
descoperi, a le explica si a le compara.” (Coteanu, 1973, p. 9).

Aparitia expresivitdtii este strict determinatd de contextul dat, care trebuie sa fie
pur lingvistic. Intr-o opera narativa, de exemplu, expresivitatea poate fi analizata
prin confruntarea planului naratorului cu cel dialogat, al personajelor. Tn limbajul
matematic, atunci cand se exprimd o informatie general valabild, nivelul
expresivitatii este foarte redus si spunem ca acest mesaj e caracterizat prin
expresivitate zero. Chiar si o simplad constatare presupune o schimbare de planuri,
atragand 1n discutie si starea afectiva. Acest fapt atrage aparitia expresivitatii,
despre care se spune ca este proportionala cu volumul de informatie dintr-un mesaj.

Asadar, dacd un mesaj contine cu preponderenta cuvinte polisemantice, nivelul de
expresivitate va fi ridicat, in schimb, dacd va contine cuvinte monosemantice,
expresivitatea va fi foarte redusa sau chiar egald cu zero. Pe de alta parte, afirma
Coteanu: ,cantitatea de informatie este legata de frecventa mesajului. Cu cét un
mesaj este mai frecvent, cu atdt cantitatea lui de informatie este mai mica. in
consecinta, si expresivitatea lui va fi mai micd si invers, cu cat un mesaj este
utilizat mai rar, cu atat el va contine o cantitate de informatie mai mare si va fi mai
expresiv.” (Coteanu, 1962, p. 75).

2.2. Legat de aceastad discutie, intdlnim la lIoan Milicd urmatoarea conceptie: ,,De
interes mai poate fi si conventia metodologica de a stabili un reper valoric neutru
sub aspect stilistic, expresivitatea zero. Prin luarea Tn considerare a conceptului de
expresivitate zero, opozitiile prin care se dezvolta valorile stilistice pot fi discutate
in cheie binara, O - [+ ~], In care simbolul O reprezintd constituentul neutru sub
aspect stilistic, iar simbolul [+ ~] reprezinta constituentul expresiv. In literatura de
specialitate, notiunea de expresivitate zero este invocata pentru a motiva existenta
unui standard normativ 1n raport cu care pot fi judecate si analizate diversele valori
stilistice. Desi, in teorie, aceasta conventie metodologicd permite o buna
«masurare» a valorilor stilistice, In practica nu s-au dezvoltat foarte multe studii
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care sd dezviluie in chip amanuntit rolul pe care il joaca angajarea expresivitatii
zero in analiza unor esantioane vii de limba.” (Milica, 2014, pp. 187-188).

2.3. Expresivitatea aparutd in cazul cuvintelor polisemantice apare si in seriile
sinonimice pe care acestea le creeaza. Acest tip de expresivitate este numita de lon
Coteanu ,,latentd”, pentru ca ,,ea existd In limba ca o cantitate depozitata din care
vorbirea poate sid-si extragd termenii necesari pentru organizarea diverselor
mesaje.” (Coteanu, 1962, p. 75). Un alt tip de expresivitate este cea ,,dedusa”, ce
apare din confruntarea dintre planul lingvistic si cel extralingvistic. In aceastd
categorie intrd exemplul dat mai sus referitor la relatia dintre planul naratorului si
cel al personajelor. Al treilea tip de expresivitate de care vorbeste Coteanu este
expresivitatea legata de ,,asa numitul tempo al vorbirii.” Atunci cand se incetineste
ritmul vorbirii sau se desparte in mod intentionat un cuvant, se creeaza
expresivitate determinatd de un context extralingvistic, care ne atrage atentia
asupra unei situatii de moment. Un exemplu de expresivitate dedusa il reprezinta si
folosirea arhaismelor, ntrucéat ele ne conduc in specificul epocii in care au luat
nastere. Alte exemple pot fi folosirea singularului in loc de plural, a prezentului in
loc de viitor etc. In acest tip de situatii, expresivitatea dedusi reiese din amestecul
mijloacelor lingvistice cu cele nelingvistice. Acesteia din urma, Coteanu ii spune
expresivitate dedusa lingvistic.

3. Interpretiri romanesti ale unor contributii striine

in mod firesc, expresivitatea interfereaza si cu estetica si, in ciuda numeroaselor
incercari, cel care a reusit sd le delimiteze a fost Roman Jakobson, caruia Coteanu
ii recunoaste meritele. In viziunea lui Jakobson, expresivitatea spontand, avand
functie emotiva, 1l priveste doar pe emitdtor, in timp ce expresivitatea eSteticd,
avand functie poetica, priveste doar mesajul. Atunci cand un emitator produce un
mesaj ca raspuns intr-un dialog direct, mesajul este caracterizat prin spontaneitate,
intrucat timpul de elaborare este foarte scurt, pe langd faptul ca mai exista si alti
factori care influenteaza direct convorbirea: tema, interlocutorul, contextul, ritmul
dialogului etc. Forma esteticd a mesajului este influentata atdt de factorii amintiti
anterior, cat si de bagajul de cunostinte sau de varietatea limbajului de care
vorbitorul dispune la momentul respectiv. In situatia in care mesajul este produs ca
urmare a unei reflectii, forma lui finald va fi datd dupa o analizd a discursului, o
evaluare si o posibild reevaluare a elementelor componente, pentru a obtine
efectele dorite: ,,Daca, asadar, intr-un numar de cazuri, ea este spontand, iar intr-
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altul contemplativa, si daca in prima ipostaza o numim afectivitate, expresivitate,
functie expresivd sau emotiva, iar in a doua, afectivitate, expresivitate, dar si
element ori functie estetica sau poetica, aspectele teoretice implicate in aceasta
terminologie 1si gasesc solutia In urmatoarea formula: expresivitatea spontand este
manifestarea verbala a emotiei corespunzatoare, In timp ce expresivitatea deliberata
este manifestarea verbala a emotiei contemplative.” (Coteanu, 1973, pp. 75-76).
Oricum ar fi privitd, expresivitatea este strans legata de intentiile emitatorului, cu
efecte asupra destinatarului. Intentiile pot coincide cu efectele partial, total sau
deloc, astfel incét se poate afirma ca expresivitatea se manifesta si prin diferenta
intre emisie si receptie, intre ceea ce a dorit sd exprime emitatorul si efectul produs
asupra receptorului.

Se pune problema dacd expresivitatea detine si o functie lingvistica, tinand cont de
faptul ca expresivitatea spontana este o functie a emitatorului, influentat de diversi
factori externi si nu se constituie ca functie a limbii: ,,Daca insd consecintele ei
verbale se fixeaza intr-un idiom si produc sau amintesc stari emotive, atunci, prin
derivare, ea devine functie, cdci prin cuvinte, sensuri etc. realizeaza un efect similar
cu cel produs de un stimulent exterior de naturd neverbald asupra subiectului. Ca
functie derivata, ea seamdnd cu expresivitatea din muzica, din picturd si din orice
alta artd in care anumite structuri, odatd incarcate expresiv, dau nastere prin
combinarea lor la noi valori de acelasi gen cu cele initiale. Numai astfel se justifica
includerea ei 1n limba. Stilul nu este insd numai expresivitate!” (Coteanu, 1973, pp.
76-77).

Citandu-1 pe H. Hatzfeld, Coteanu mentioneaza faptul ca acest concept a despartit
de la o vreme stilistica europeana in doud mari curente: unul reprezentat de Ch.
Bally, Ch. Bruneau si J. Marouzeau, pentru care expresivitatea este ,,sensul
psihologic si afectiv al oricarei intonatii, al oricarui cuvint, al oricarei forme si al
oricarei sintagme utilizate intr-un enunt datoritd emotiei”; celdlalt, reprezentat de
K. Vossler, L. Spitzer si Damaso Alonso, la care — pe linga Hatzfeld insusi — ar
putea fi adaugat, intr-un anume fel si Benedetto Croce. Pentru ei, expresivitatea
este ,,un element Tnainte de orice estetic, imanent in orice material de limba, filtrat
intr-o forma sau, mai exact, transformat intr-un enunt artistic, element inventiv care
leaga spiritul unui creator de limba de forma creatiei sale.” (Coteanu, 1973, p. 73).

Prima categorie de lingvisti enuntati mai sus elimind din discutie opera literara,
deoarece expresivitatea, in viziunea lor, se manifestd in limbajul liber, spontan,
opus celui intelectual, care se subordoneaza unor norme. Expresivitatea este orice
manifestare Tn forme sau expresii ale limbajului afectiv spontan, neexcluzand
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complet estetica: ,,Mai exact spus, cind se face aceastd echivalentd, nu se neaga
posibilitatea de aparitie a artei in enunturi, dar ea nu intereseazad. Domeniul
expresivitdtii ramane limbajul afectiv spontan, opus limbajului intelectual, care, in
principiu nu se subordoneaza emotiei spontane sau nespontane.” (Coteanu, 1973, p.
73). A doua categorie de lingvisti considerd cd expresivitatea reiese din
Hfrumusetea latentd a unui idiom”, care are nevoie insa de o prelucrare artistica.

4. Trei directii in stilistica romineasca

In stilistica romaneasca, identificim cel putin trei directii stiintifice diferite: cea
enuntatd de Dumitru Caracostea, influentat de viziunea lui Vossler, orientarea
socio-stilistica, dezvoltatd de lorgu lordan pe directia lui Bally si stilistica
integrald, dezvoltata de Tudor Vianu.

4.1. Prima directie este cea in care D. Caracostea realizezd o ampla cercetare in
domeniul expresivitatii limbii, in centrul preocuparilor sale fiind ,,limba
romaneasca privitd ca o constructie de artd” (Caracostea, 1942, p. 7) si despre care
afirma ca limba se defineste ca o multime de semne ideale, posedand virtualitati
expresive intrinseci: ,,Dupd cum geometrul lucreaza cu raporturi spatiale ideale, iar
chimistul cu raporturile posibile dintre elemente, tot astfel limba poate si trebuie
privitd si ca o totalitate de semne ideale, fata de care feluritele rostiri individuale
sunt aproximatii. [...] Observand limba noastrd pe buzele satenilor, ai foarte rar
prilejul de a nota o simpla comunicare a unei judecati desfacute de afectivitate.
Dimpotriva, aproape cd nu e moment al vorbirii In care sd nu apard o trasatura
afectiva, nedespartit insotita de un aspect expresiv. In realitatea ei permanenti,
limba este deci expresivitate.” (Caracostea, 1942, pp. 7-8).

Faptele de expresivitate se dezvaluie din felul in care un vorbitor de rand alege
interlocutor, de starea de spirit, de context sau de preferinta unui scriitor pentru o
expresie in detrimentul alteia cu sens asemanator. Obiectivul lingvistului e clar,
acela de a vedea limba materna si din punctul de vedere al valorii expresive pe care
il produce. El propune o viziune noud, impletind doud domenii de cercetare
diferite, o colaborare inedita Intre lingvistica si literaturd, bazata chiar pe realitatea
inconjurdtoare. Se observa chiar la oamenii de rand cé procesul de comunicare nu
este unul static si rigid, din contrd, el este Insotit de afectivitate si trdiri emotionale,
ceea ce conferd limbii expresivitate. Evident cd, pentru a demonstra expresivitatea
unei limbi, trebuie sd ne oprim asupra trasaturilor ei specifice, si anume: idiotisme
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fonologice, sintactice si lexicale: ,,Astfel ne aflam in fata unor trasaturi care
indreptitesc considerarea limbii ca forma fundamentald a stilului national.”
(Caracostea, 1942, p. 10). In conceptia lui Caracostea, limba este inzestratd cu
anumite ,,virtualitati de expresie”, pe care le numeste ,,esteme”, fiind purtatoare
»de sens si de sufletesc adecvat”.

Viziunea lui Caracostea apare ca o reactie fata de studiile anterioare asupra limbii,
care se limitau doar la istoria ei, neluand in calcul structurile inaltatoare ale limbii,
valentele cuvintelor ce capata intelesuri noi in contexte potrivite. Prin creativitate
intelegem intuitie purd, iar expresivitatea situeaza limba comuna si intuitia intr-un
tot unitar, devenind interdependente. Prin natura estetica pe care o detine limbajul,
lingvistul studiaza cu pasiune lirica romanesca si descopera diferite tipuri de
cuvinte expresive, determinate de organizarea lor foneticd. Cercetand arta
versificatiei, Caracostea analizeazda minutios rimele, sistemul vocalic si
consonantic, impartind vocalele In luminoase si Intunecoase, cea mai luminoasa
fiind considerata vocala ,,a”, care se afla in centrul vocalismului romanesc.

Si in studiile Elenei Slave regasim analiza caracterului expresiv al cuvintelor prin
prisma intentiei vorbitorului. Atunci cand se redd un continut in mod profund, ne
putem da seama orientativ de atitudinea pe care o are vorbitorul fatd de cele spuse,
dar si de categoria sociald careia 1i apartine cel in cauza. Cu toate acestea, nu se
poate face o delimitare clara de fiecare data intre intentie si spontaneitate, astfel ca
uneori acestea se intrepatrund. In articolul Contrast si opozitii in domeniul
expresivitatii, Elena Slave prezintd ,modul de manifestare a expresivitatii ca
urmare a unei anumite organizari lingvistice” (Slave, 1962, p. 47). Pentru aceasta,
se iau in calcul caracteristicile unui cuvant ca atare, dar si relatia dintre cuvinte. In
felul acesta, se poate observa ce valori dobandeste un cuvant in relatie cu diferite
unitati. Prin caracteristicile sale, cuvantul exprima, pe de o parte realitatea, iar pe
de alta parte, atitudinea vorbitorului fatd de realitate. Cu cat un cuvant detine mai
multe elemente care se refera la aspecte din realitate si la atitudini subiective, cu
atat el devine expresiv, prin Intrepatrunderea continutului abstract cu elementul
subiectiv. De aici rezuld fenomenul de expresivitate.

Pentru a evidentia caracterul expresivitdtii in sinonimie, Elena Slave pune in
discutie relatiile de contrast si opozitie in modalitatea de organizare a elementelor
limbii. Luadnd ca exemplu onomatopeele, unele dintre ele pot fi Tnlocuite cu
sinonime obisnuite, mai ales cele predicative. in exemplul dat de autoare din Ion
Creanga: ,,Noi atunci am parlit-o la fugd. lar el zvarr! cu o scurtiturd in urma
noastra, caci era om hursuz si paclisit popa Oslobanu”, existd un contrast intre
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onomatopee si contextul in care aceasta apare, rezultind astfel caracterul
expresivitatii. Exista si situatii In care unul din sinonime detine trasaturi expresive,
iar altul nu, ca in relatia ,,matahala” — ,,urias”. Asadar, primul exemplu dat intrad in
categoria sinonimie in sens larg (zvdrr/arunca), iar al doilea n categoria sinonimie
propriu-zisa (matahald/urias).

4.2. Cea de-a doua directie in lingvistica romaneasca, in dezvoltarea viziunii lui
Bally, este cea enuntatd de lorgu lordan, care face distinctia intre stil (stilistica
esteticd) si stilistica lingvistica. In viziunea Ui, stilistica esteticd este preocupati de
»studiul stilului, adica studiul tuturor mijloacelor lingvistice folosite de un scriitor
(sau orator), pentru a obtine anumite efecte de ordin artistic” (Iordan, 1975, p. 11).
Altfel spus, stilul tine de individual si este influentat si de abilitatea scriitorului de a
folosi mijloacele limbii comune, atunci cand isi exprima ideile si sentimentele, intr-
un mod artistic. Asadar, stilul este lucrat, imbogatit, cizelat, slefuit. De cealaltd
parte, stilistica lingvisticd are in centrul preocuparilor sale ,fapte ale unei
comunitati lingvistice, privindu-le din punctul de vedere al continutului lor afectiv”
(Iordan, 1975, p. 12). Acestea se afld sub semnul spontaneitatii, nu sunt gandite in
avans si se manifestd fard vreo intentie estetica. ,,Ele sunt spontane, lipsite de
intentia esteticd a vorbitorului; de pilda, pentru a caracteriza purtarea imorald a
cuiva vorbitorul stapanit momentan de o stare sufleteasca de revolta poate numi un
astfel de om cu termenii pacatos, infam, odios etc.” (Munteanu, 1972, p. 60).
Acesti termeni exprimd in mod profund si nuanteaza sentimentele vorbitorului,
influentati fiind si de starea sufleteasca a acestuia. De aici rezulta expresivitatea.

Mai mult decat atat, depasind componenta afectivd si aducand in discutie un nou
concept, fantezia, Tordan ofera o intelegere complexa expresivitatii. ,,Ceea ce
mareste expresivitatea unor termeni este faptul ca la crearea lor participa si
fantezia: aproape toti desteapta imagini, fiindca, de obicei, ei desemneaza obiecte
materiale, concrete, a cidror reprezentare se iveste in mintea noastrd odatd cu
(Iordan, 1975, 12). lorgu lordan vorbeste de constructii

=

notiunea respectiva.
numite ,,izolari”, de tipul: ,,taraie — brau”, ,,pierde — vara”, ,,moard hodorogita”,
nbranza-n sticld”, pe care le considerd ,,imagini, adicd metafore si comparatii
propriu-zise. Ele dau vorbirii populare si familiare plasticitate, culoare, viata, asa
cum figurile de stil insufletesc limbajul poetic” (Iordan, 1975, p. 267).

lordan identifica si studiaza o gama larga de resurse care dau nastere expresivitatii,
precum schimbarile de accent, lungirea sunetelor, procedeele morfologice si
derivative, sintactice, lexicale, Imprumuturile externe si interne. De exemplu,
elementele fonetice ce formeaza onomatopee, de genul tic-tac, tronc etc. sau verbe
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care se formeazi de la onomatopee, de genul « ticdi, a mirii, a fisii etc. In viziunea
lui, chiar si sunetele se pot asocia cu semnificatia cuvintelor, pentru a Intregi
imaginea unui obiect, a unui fenomen etc. ,,Astfel, a si 0, indeosebi accentuati, pot
sugera ideea de marime sau de departare, din cauza ca multe cuvinte apartinand
diverselor limbi si insemnind mare sau departe contin aceste vocale: rom. mare,
ital. grande, fr. grand, (cf. si rom. matahala, namila); rom. (a)colo, span. acd, alla
etc. Dimpotriva, i trezeste ideea de mic sau apropiat: rom. mic, (a)ici, ital. piccolo,
qui, fr. petit, (i)ci etc. Aceste cuvinte se deosebesc de onomatopee, ntrucit prin
sunetul i nu se imita zgomote din lumea inconjuratoare, constatare facuta inca de
H. Schuchardt si O. Jespersen. Ele poseda o anumita valoare semantica, avind
calitatea de a simboliza si de a sugera obiectul sau o caracteristica a lui. in astfel de
imprejurari vorbim de simbolism fonetic.” (Iordan, 1975, p. 17). In analiza sa,
Iordan mentioneaza si el faptul ca limba scriitorilor nu intrd in sfera de cercetare a
stilisticii lingvistice.

Analizand directia lui lorgu Iordan, intdlnim la Dumitru Irimia o opozitie
interesanta a celor doua concepte, stilistica (lingvistica) vs studiul stilului, pe care
le defineste 1n trdsdturi precum ,expresivitate spontana, fireasca, afectivd —
expresivitate voluntara, artificiala, esteticd” (Irimia, 1999, p. 12). In textele
scriitorilor, se observa cum functia poeticd/poietica, responsabila cu structurarea
textului literar in functie de universul sdu semantic, o domina pe cea expresivd,
responsabild cu structurarea textului in raport cu strile afective ale autorului.
Conceptul de expresivitate stilistica S-a nascut din comuniunea intre dimensiunea
afectiva si cea imaginar creatoare ale fiintei umane.

Expresivitatea stilistica se bazeaza pe opozitiile expresive interne, care iau forma
unor stiluri diferite, in functie de libertatea de care dispune vorbitorul, in
manifestarea raportului sau lingvistic cu lumea care 1l inconjoard. Tindnd cont de
principiul creativitatii, D. Irimia imparte expresivitatea stilisticd in doud directii:
»Daca principiul creativitatii functioneaza in limitele sistemului lingvistic, prin
reorganizarea variabild in permanentd, actualizarii lui in strinsd legiturd cu
intemeierea de lumi semantice autonome in raport cu lumea extraverbala, dar nu
independent de aceasta, textul se defineste prin «expresivitate artisticd». Daca
principiul creativitatii functioneaza in sensul instituirii unui nou sistem de semne,
in interiorul, este adevirat, dar in opozitie functional-semantica cu sistemul limbii
nationale, in stransa legaturd cu recuperarea esentei originare a limbii — de spatiu in
care fiinfa umana intrd in comunicare cu lumea — textul se defineste prin
«expresivitate poetica».” (Irimia, 1999, p. 16).
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4.3. Cercetarile lui Tudor Vianu propun o stilisticd unicd, a textului lingvistic de
orice tip, avandu-si radacinile in limba folosita in actul de comunicare: ,,Distingem
deci in faptele de limba un nucleu al comunicarii si o zond inconjurdtoare a
modalitatea in care se constituie, exista si se manifestd expresivitatea unui text.
Tudor Vianu a incercat sa ii acorde stilisticii titulatura de stiintd autonoma, ce are
in centrul preocupdrilor sale faptele de expresie in care atitudinea individuald a
vorbitorului sau scriitorului prelungeste si nuanteazd comunicarea obiectiva
generala.

in cunoscutul sau articol, Dubla intentie a limbajului si problema stilului, T.Vianu
porneste de la conceptia sa, conform careia limbajul are doua functii. Altfel spus,
»faptul lingvistic este In aceeasi vreme reflexiv si tranzitiv. Se reflectd in el omul
care il produce si sunt atingi, prin el, toti oamenii cari il cunosc” (Vianu, 1965, p.
21). Analizand concordanta intre cele doud intentii, ele sunt invers proportionale.
Daca valoarea tranzitiva este mare, adica intentia se manifesta asupra destinatarilor,
atunci valoarea reflexiva scade, starea afectivd a emitatorului dispare usor,
indreptandu-se catre anonimat. De exemplu, atunci cand emitem adevaruri general
valabile, de genul formulelor matematice, chimice, legi mecanice etc., ele nu sunt
influentate de intimitatea psihicd a noastrd si se adreseazd unui spectru larg de
inteligente omenesti. In aceasti situatie, tranzitivitatea este maximi, iar
reflexivitatea este nula.

Nu putem spune acelasi lucru atunci cand vorbim de o creatie lirica: ,,Exista creatii
ale poeziei In care privim ca intr-un abis fard fund. Citeascd-se versul lui
Eminescu: Apele plang clar izvorand in fanténe. Este limpede ca intentia reflexiva
a acestei manifestari de limba Intrece cu mult intentia ei tranzitiva. Caci nu stirea
despre felul cum izvorasc apele intereseaza in acest vers, ci acel inteles emotiv si
muzical al lucrurilor precipitat in intimitatea subiectiva a poetului. Nu toti cititorii
acestui vers vor putea realiza intentia lui reflexiva. Tranzitivitatea lui va scadea
prin Insasi dificultatea de a percepe acea semnificatie muzicald a lucrurilor aparuta
poetului. Poetul isi va fi limitat cercul autenticilor lui cititori prin insasi addncimea
si adevarul subiectiv al expresiei sale.” (Vianu, 1965, p. 22).

Cu toate acestea, existd si situatii cind cele doud intentii coopereaza, se
armonizeaza, chiar daca nivelul uneia este preponderent, si aici includem expresiile
care se repetd, formulele de intAmpinare sau de politete etc. in ceea ce priveste
creatia artistica, materialul ei se afld la granita dintre cele doud intentii, grupate
intr-un tot unitar, comprehensibil si expresiv in acelasi timp: ,,Opera literard

77



ACTA UNIVERSITATIS DANUBIUS Vol. 17, No. 2/2023

reprezintd o grupare de fapte lingvistice reflexive prinse in pasta si purtate de valul
expresiilor tranzitive ale limbii.” (Vianu, 1965, p. 24). Referitor la ,stilul”
scriitorului, T. Vianu il caracterizeaza ca fiind ,,ansamblul notatiilor pe care el il
adauga expresiilor sale tranzitive si prin care comunicarea sa dobandeste un fel de
a fi subiectiv, impreuna cu interesul ei propriu-zis artistic. imbogitite cu aceste
adaosuri, expresiile limbii ne introduc 1n intimitatea unei individualitati, Intr-o sfera
proprie de a resimti lumea si viata. Stilul este asadar expresia unei individualitati.”
(Vianu, 1995, p. 25).

Tntr-un alt articol, Stilul, Vianu tine la distinctia intre tip si stil, chiar daci cele doua
concepte prezinta similitudini. Astfel, ,, Tipul grupeaza operele in jurul unuia sau
altuia dintre momentele constitutive ale artei sau in jurul totalitatii lor. Stilul le
grupeaza Insa in jurul agentului lor artistic fie acesta o individualitate artistica, o
epocd, o natiune sau chiar un intreg cerc cultural.” (Vianu, 1968, p. 30). Din
definitia expusd in articolul mentionat mai sus, stilul este ,unitatea structurii
artistice intr-un grup de opere raportate la agentul lor, fie acesta artistul individual,
natiunea, epoca sau cercul de culturd” (Vianu, 1968, p. 31). Printre caracteristicile
definitorii ale stilului, cele mai importante sunt unitatea si originalitatea. Stilul se
construieste in maniera 1n care acesta dezvolta principiile epocii si se armonizeaza
cu ele.

Un alt concept important in cercetérile lui Vianu, pe care a simtit nevoia sa il
clarifice si sa il defineasca este atitudinea stilistica (in articolul omonim), care se
referd la felul cum recepteaza cititorul sau ascultatorul o comunicare scrisa sau
orald. Unii ascultitori recepteazd doar nucleul mesajului, pe cand altii au
capacitatea de a sesiza si anumite ,,note insotitoare”, un exemplu elocvent in acest
sens 1l detaliaza Vianu: ,,Astfel, cAnd cineva imi spune, cum mi se Intampla de la o
vreme destul de des, ca a citit un material nou despre India, publicat intr-o anumita
revistd, inteleg nu numai cé interlocutorul meu vrea sa-mi comunice o indicatie
bibliografica, dar si cd el apartine lumii presei si a redactiilor, unde material a
inceput sa insemne de la o vreme incoace articol, reportaj, recenzie, dare de seama
etc. [...] Din momentul acesta voi sti cu cine am de-a face si atitudinea mea fata de
convorbitor se va preciza. In exemplul acesta, notele insotitoare sunt voite de
vorbitor, corespund unei intentii constiente, desi nedeclarate.” (Vianu, 1968, p. 36).
In situatia expusid anterior, pe langd nucleul comunicirii, ascultitorul sesizeaza si
alte aspecte importante despre personalitatea vorbitorului, mediul intelectual din
care face parte, caracterul sau alti factori pe care acesta ii comunica indirect.
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Toate aceste elemente de detaliu care insotesc nucleul unei comunicari definesc
atitudinea stilistica. Este drept ca pentru a ajunge la identificarea acestor note
stilistice e nevoie de o vasta experienta in domeniu, dar si de un continut bogat de
cunostinte din diverse domenii de activitate, poate chiar e nevoie si de cunoasterea
unor elemente de psihologie. Se poate spune cd atitudinea stilistica este sinonima
cu cititul printre randuri, dacad ne referim la o comunicare scrisa. Practic, se
urmareste un subtext, alcatuit dintr-o Inlantuire de ,,ganduri, sentimente, intentii,
care pot fi refacute din anumite particularitati ale textului, uneori voite de vorbitor
sau ascultdtor, alteori aparute in comunicare, independent de vointa acestora”
(Vianu, 1968, pp. 39-40). Pentru a dobandi si a dezvolta competenta de atitudine
stilistica, cititorului, respectiv ascultatorului i se cere o atentie distributiva intre text
si subtext. Prin exercitiu constant, cititorii igi formeaza o atentie periferica, care
insumeaza notele insotitoare ale subtextului.

Manifestatd la un nivel mai profund si sigurd pe elementele constitutive ale
subtextului, se formeaza atitudinea stilisticianului ca om de stiinta, diferitd de aceea
a cititorului simplu, amator, intrucat primul pune foarte mare accent si acorda o
atentie sporita notelor stilistice din subtext, pe care le transfera in centrul luminos
al constiintei. Tudor Vianu extinde sfera de manifestare a atitudinii stilistice,
mentionand faptul cd ea se manifesta si la alte categorii de specialisti, din diverse
domenii ale stiintei. Medicii, psihologii sau judecatorii sunt doar cateva exemple de
profesii care se folosesc de notele insotitoare ale situatiei pe care o au de rezolvat.

In lucrarea sa de referinti, Cercetarea stilului, gasim expuse de catre Vianu
principiile fundamentale pe care se bazeazad cercetarea sa stilisticd. Primul dintre
acestea se refera la faptul ca ,,particularititile de expresie pe care le studiazd nu
sunt simple fapte de constatare, ci fapte de apreciere, valori” (Vianu, 1968, p. 42).
Cercetdtorul stilului analizeazd pe langd nucleul comunicdrii si notele insotitoare
expresive, ce isi gasesc izvorul in sensibiltatea sa: ,,Faptele de limba trebuie deci nu
numai intelese, dar si simtite.” (Vianu, 1968, p. 42). In analiza stilului unui scriitor
trebuie sa observam mai Intéi raporturile Iui cu alte stiluri si dupa aceea cu limba,
n general.

Un alt principiu se refera la valorile stilului care se construiesc pe nucleul
comunicdrii, pornind de la primul nivel, fonetica si trecand prin toate celelalte,
intrucét categoriile stilistice sunt de aceeasi naturad. Faptele de stil se vor delimita
de alte categorii lexicale, intrucat ele revin cu o anumita frecventa si fac parte din
formula artisticd a scriitorului. Stilul unui scriitor nu trebuie izolat, el trebuie
analizat prin prisma influentelor Tnaintasilor sai si trebuie privit si in raport cu cei
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ce 1l vor urma. De asemenea, Tntr-o cercetare stilistica trebuie avut in vedere atit
raportul cu istoria literard, cat si cel cu istoria societatii.

In finalul studiului siu, Tudor Vianu lanseazi conceptia conform careia distinctia
intre stilistica lingvistica si cea literard este arbitrara: ,,Cercetarea stilului in opera
scriitorilor romani ai secolului al X1X-lea nu trebuie conceputd deci numai ca un
capitol al istoriei limbii literare, dar si al literaturii. Ea este locul in care istoria
limbii si istoria literaturii se Intalnesc.” (Vianu, 1968, p. 59).

5. Tn loc de concluzii

Ca incheiere, putem relua si reproduce aici definitia pe care Georgeta Cornita a dat-
o stilisticii In general: ,,Stilistica, considerata in ceea ce are stabil, suficient de bine
fundamentat stiintific, bazd pentru explozia inovatiilor si in acelasi timp reper
pentru acestea, se defineste ca stiintd a limbii care studiaza stilurile individuale si
functionale (limbajele), caracteristicile, structura si normele acestora.” (Cornita,
1995, p. 20).

Referinte bibliografice

Caracostea, D. (1942). Expresivitatea limbii romane. Bucuresti: Fundatia Regala pentru Literatura si
Arta.

Cornita, G. (1995). Manual de stilistica. Baia Mare: Editura Umbria.

Coteanu, I. (1962). Consideratii asupra structurii stilistice a limbii, in Probleme de lingvistica
generald, Vol. IV. Bucuresti: Editura Academiei R.P.R., pp. 59-86.

Coteanu, I. (1973). Stilistica functionald a limbii romdne, Stil, stilisticd, limbaj, Vol. 1. Bucuresti:
Editura Academiei R.S.R.

lordan, I. (1975). Stilistica limbii romane. Bucuresti: Editura Stiintifica.

Irimia, D. (1999). Introducere in stilistica. lasi: Editura Polirom.

Milica, 1. (2014). Notiuni de stilisticd. lasi: Editura Vasiliana *98.

Munteanu, St. (1972). Stil si expresivitate poetica. Bucuresti: Editura Stiintifica.

Slave, E. (1962). Contrast si opozitii in domeniul expresivitatii, in Probleme de lingvistica generald,
Vol. IV. Bucuresti: Editura Academiei R.P.R., pp. 47-58.

Vianu, T. (1965). Despre stil si artd literard, Bucuresti: Editura Tineretului.

Vianu, T. (1968). Studii de stilistica. Bucuresti: Editura Didactica si Pedagogica.

80



